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Kierunek Filologia angielska 

w zakresie  - 

Poziom studiów Studia pierwszego stopnia 

Profil studiów Profil praktyczny 

Forma studiów Studia stacjonarne 

Semestr / semestry III 

 
Przynależność do grupy zajęć B1. Grupa zajęć kierunkowych - obowiązkowych 

Status przedmiotu obowiązkowy 

Formy realizacji zajęć dydaktycznych, wymiar, punkty 

ECTS  

Forma zajęć 

Liczba godzin 

zajęć 

dydaktycznych 

Liczba punktów ECTS 

Wykład [h] 

1,5 ECTS Ćwiczenia 30 [h] 

Zajęcia praktyczne/ 

laboratorium 
[h] 

Powiązanie przedmiotu 

z profilem studiów Kształtuje umiejętności praktyczne (profil praktyczny)  1,5 ECTS 

z uprawnieniami - 0 ECTS 

z dyscypliną Językoznawstwo  1,5 ECTS 

Forma nauczania  Tradycyjna – zajęcia zorganizowane w Uczelni 

Wymagania wstępne Brak  

 
Jednostka prowadząca  Wydział Filologiczno-Pedagogiczny 

Koordynator dr Rafał Gołąbek 

Adres strony internetowej pjo www.wfp.uniwersytetradom.pl 

Adres e-mail, telefon koordynatora r.golabek@uthrad.pl, tel. (48) 361 73 67 

 

EFEKTY UCZENIA SIĘ, TREŚCI PROGRAMOWE, REALIZACJA ZAJĘĆ DYDAKTYCZNYCH, WERYFIKACJA 

EFEKTÓW UCZENIA SIĘ 

Cel kształcenia: 

Kształcenie ma na celu zapoznanie studentów z głównymi stylami 

komunikacyjnymi w krajach anglojęzycznych pod kątem przydatności 

ww. wiedzy w praktyce tłumaczeniowej: 

  

1. Zapoznanie studentów z głównymi pojęciami z zakresu 

dialektologii. 



2. Zapoznanie studentów z głównymi odmianami języka 

angielskiego oraz stylami komunikacyjnymi w języku 

angielskim. 

3. Kształtowanie otwartej postawy wobec różnorodności 

językowej w obrębie języka angielskiego. 

Treści programowe: 

1. Wprowadzenie do dialektologii, główne rodzaje dialektów, 

język angielski jako lingua franca. 

2. Odmiany j. angielskiego na Wyspach Brytyjskich, w USA i w 

innych krajach. 

3. Specyficzne odmiany społeczne języka: żargon, argot, cant. 

4. Styl i rejestr w języku angielskim.  

5. Pidżyny i kreole oparte na j. angielskim. 

 

Powyższe treści programowe realizowane będą pod kątem przydatności 

ich w praktyce tłumaczeniowej. 

Metody dydaktyczne (kształcenia): 

Prezentacja multimedialna, dyskusja, burza mózgów, analiza 

przypadków, odgrywanie ról z zastosowaniem różnych stylów 

komunikacyjnych w języku angielskim   

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiągniętych efektów 

uczenia się,  sposób obliczania oceny końcowej: 

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest osiągnięcie przez studenta 

wymaganych efektów uczenia się, obecność i aktywna praca na 

zajęciach oraz uzyskanie co najmniej 60% poprawnych odpowiedzi  na 

teście zaliczeniowym, sprawdzającym efekty uczenia się. Uzyskanie 

pozytywnej oceny z egzaminu jest równoznaczne ze zdobyciem przez 

studenta liczby punktów ECTS przyporządkowanej temu przedmiotowi. 

Sposób obliczania oceny z poszczególnych form zajęć przedstawia się 

następująco: 

 

Zaliczenie na ocenę (sprawdzian pisemny po semestrze III) 

 

Ocena ze sprawdzianu pisemnego będzie stanowić 100% końcowej 

oceny semestralnej; ocena obliczana według skali punktowej: od 60% - 

3 (dst), od 70% - 3.5 (dst+), od 75% - 4 (db), od 80% - 4.5 (db+), od 

90% - 5 (bdb). 

 

 

 

Efekty uczenia się dla przedmiotu w odniesieniu do efektów kierunkowych i formy zajęć 
Metody weryfikacji efektów 

uczenia się 

Numer 

efektu 

uczenia się  

Opis efektów uczenia się dla przedmiotu 

(PEU) 

Student, który zaliczył przedmiot 

(W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest 

gotów do: 

Kierunkowy 

efekt uczenia 

się 

(KEU) 

Forma  zajęć  

Forma 

weryfikacji  

(zaliczeń) 

Metody 

sprawdzania  

i oceny 

W1 

na zaawansowanym poziomie wybrane 

zagadnienia dotyczące stylów 

komunikacyjnych w krajach anglojęzycznych 
K_WG06 Ćwiczenia  

Pisemna 

forma 

sprawdzenia 

wiedzy 

 

 

 

 

 

 

Zaliczenie na ocenę 

U1 

dobierać źródła dotyczące stylów 

komunikacyjnych w krajach anglojęzycznych 

i selekcjonować informacje z nich 

pochodzące, dokonywać oceny, krytycznej 

analizy i syntezy tych informacji w celu 

prowadzenia działalności tłumaczeniowej  

K_UW03 Ćwiczenia 

Pisemna 

forma 

sprawdzenia 

wiedzy 

U2 

wyrażać i uzasadniać swoje poglądy oraz 

oceniać różne opinie i stanowiska na temat 

głównych odmian języka angielskiego i 

związanych z nimi stylów komunikacyjnych 

w języku angielskim, podstaw dialektologii i 

dialektów języka angielskiego oraz pidżynów 

i kreoli opartych na języku angielskim  

K_UK06  Ćwiczenia 

Pisemna 

forma 

sprawdzenia 

wiedzy 

K1 

krytycznej analizy i oceny stanu swojej 

wiedzy z stylów komunikacyjnych w krajach 

anglojęzycznych  oraz zasięgania opinii 

ekspertów z różnych dziedzin w przypadku 

trudności z samodzielnym rozwiązaniem 

problemu   

K_KK01 Ćwiczenia  



  

Literatura i pomoce naukowe 
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Pomoce naukowe: 

 rzutnik multimedialny, notebook. 

 

Nakład pracy studenta potrzebny do osiągnięcia zakładanych efektów uczenia się – bilans punktów ECTS 

Udział w zajęciach, aktywność 

Obciążenie studenta [h] 

Inne godz. 

kontaktowe  

(IGK) 

Zajęcia bez 

nauczyciela-praca 

własna studenta  

(ZBN) 

Zajęcia 

dydaktyczne 

Udział w wykładach X X X 

Udział w ćwiczeniach  X X 30 [h] 

Udział w konsultacjach 5 [h] X  

Przygotowanie do ćwiczeń, 

Przygotowanie do zaliczenia 
[h] 5 [h] X 

Sumaryczne obciążenie pracą studenta 5 [h]/ 0,2 ECTS 5 [h]/0,2 ECTS 30 [h]/ 1,1 ECTS 

Punkty ECTS za przedmiot 1,5  ECTS 

Informacje dodatkowe, uwagi 

 

- 

 


